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.Ny6muxanua K. H. Cysoposoi

IMy6nukyemoe HHXe NHUCEMO XpaHuTcs B ¢onae Binoka B LITAJIU. Ero aBTop-—BTOpas KeHa
Crpunnbepra, mucatenbHuua (B Acsrdectse Opuaa Vib, pofoM H3 ABCTPHH), pa3pslB ¢ KOTOpoil fier
B OCHOBY Omorpaduueckoii xaussl «Axa» («Inferno») Crpunnbepra. Crpunabepr xeuuncs Ha O. Vi
B 1893 r., pa3sesca ¢ neit B 1896 r. HcTopusa ux CympyXecTsa ONHCaHA B aBToGHOrpaduueckoRt Kumre:
Fru F. Strindberg (Uhl) «Marriage with Genius», 1937, n3ananno#t no-anrmiicku 8 CHIA, rae nucatens-
HHHA XHna nocie passoaa co CrpuHAGEproM # rae MO3HAKOMIUIACH C YNIOMHHACMBIM B IHCHME
KossmomMm. ’

KomwM (Padraic Cormac Colum)— oau# U3 KpynHeHINHX HPJIAHACKHX aHTJION3BIYHBIX APAMATYp-
TOB H MO3TOB NepBhix Aecarunetuii XX B. HauGonee n3BecTHa paHHSAS KHATA €ro CTHXOB «ukast 3eMisi»

(«Wild Earth») 1907 r., cogepxapiuas Bcero 25 cTUXoTBopenuii. [IpAMBIKAT K CHMBOJM3MY, OCOBEHHO

B nmeece «Yyao 3epHa» («The Miracle of the Corn»), Bnepsrie onyGimgoBannoii B 1904 r. u Bomemmeif -

no3JHee B ero KHury «QToae» («Studies»), uznannyro B 1907 r. C 1914 r. Konam xun B CIIA. On

aBTOp MHOTOYHCIEHHBIX TbeC M Npo3aMyeckux dcce. VI3 mosameilmx KHur ero cruxos Haubosee
H3BeCTHHI, KpoMe cobpanns «Collected poems» (New York, 1953), ero «Ter poems» (Dublin, Dolmen

Press, 1957), «Images of departure» (Tam xe, 1969). )

Ko3M MHOTO 3aHUMAJICS MPJIAHACKMM (BONLKIOPOM, MH(AMM AaHTHIHOCTH, TABAMCKUX OCTPOBOB,
Kyla OH coBepimui mnyTemecrtBue B 1923 r, a rtakke mmbamu apyrmx crpaH. Bmecte co cBoeit
" xeHo#f — u3BecTHOM axTpucoit M. Koasm m3nan xaury Bocmomunanuii o6 ux apyre Jxoiice. Otser
Bioka Ha muckMo . CTpuHIOEpr HeH3BECTEH.

Madame Strindberg Care Charles Recht,
110, W. 40th New York City

Monsieur Alexandre Block,
~ Monsieur,
Puisque des amis surs partent pour la Russie demain, je vous envois 'expression

de la sincére sympathie d’'une humble inconnue (moi-meme) pour votre belle.
«Inconnue». Je ’a1 fait traduire en anglais par le poéte Irlandais Padraic Colum, et

nous voudrions bien la publier en volume, si nous avions encore 'une ou I'autre des -

vos oeuvres récentes pour aller avec.

Plus il arrive ici de I’esprit de la Russie et de I'ame Russe, d’autant mieux, et les

votres chantent le plus glorieusement.

Mr Colum vous paiera avec plaisir et gratitude pour la collaboration 50% pour:

tout ce qui résultera et notre ami Charles Recht, avocat connu de Mr. Martens,
sauvegardera vos droits pour ’Amérique et I’Angleterre. Le plus d’oeuvres que vous
avez, le mieux — De nos jours le ciel ne s’ouvre que rarement pour laisser des cendres
les étoiles, ce sont les poétes qui doivent faire toute la besogne... Voulez-vous aussi
nous écrire un mot sur vous-méme et sur la Grande Russie, seul pays ou bat encore
un coeur.

Avec mes salutations empressées
Fred. A.Strindberg.
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(He panee 1914 r., Horo-Popk)

I-xa Crpunabepr. Yepez Yapiza Pexra.
40-s 3anagnas yxu. 110. r. Hero-Hopk.

I'-Hy Anexcanapy Bnoxy
Cynaps,

[Tone3yrock TEM, YTO 3aBTpa YE3XKAIOT
B PoccHIO BEpHBIE NPY3bd, IIUTIO YYBCTBA
HCKpeHHEH CHMIaTH# CKpPOMHOM He3Ha-
XoMkH (MOHM cobGcrBeHHbIe) -Bameit mpe-
xpacHo#t «Hesnakomxe». S mompocuna
HEPEBECTH €€ HA AHTJIMICKHH S3BIK Hp-
nanpckoro noata ITarpuka Kosama, ecim
6B MBI IOJIYYHIIH ele HecKonbko Bammix
HOBBIX CTMXOTBOPEHMI, TO C YAOBOJLCT-
BHeM H3AaH ObI COOpPHHK.

Yem yaime nosnerarot K Ham u3 Poccun
€¢ MbICJIb M IyIua, TeM NpusTHee; Bamm
CTHXH MOIOT €M CJIaBy. '

I'-a KonaM ¢ ymoBousibcTBHEM U 61a-
rofapHOCTBIO 3amnaTut Bam 50 % ot Bee-
0 HaneyaTaHHOro, a Bam Apyr Yapis
Pext, anBokaT W3BECTHBIH r-HYy MapTen-
Y, SBHTCA 3aIIMTHUKOM Bammux asTop-
ckax mpas B Amepuke H AHrimm. Yem
Gonpie CTHXOB—TeM nyuine. B Hame
BpeMs HebGeca peaKo napsAT HAaM 3BE3-
IH—3T10 3ab0Ta caMHX O3TOB!!

IMCbMO ®PEJIEPUKH A. CTPUHIBEPT
' BJIIOKY

Astorpad

LlenTpansBblit apxuB JMTEpATyph H HCKYCCTBA,
Mocksa

He noxcesaeme s Bbl Taxke HanMcaTh HAM HECKOJIBKO CJIOB O cebe M o Benn-
‘voli Poccun, elMHCTBeHHO#M cTpaHe, 1€ elne OheTcs cepae.

IoToBas x ycayram

@pen. A.Ctpuugbepr.



